Important information for the IBM USB 2.0 Portable CD-RW Drive

Either the included power adapter or the power components displayed in the drawing below can be used to power the IBM ®USB 2.0
Portable CD-RW Drive.
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When any audio cable or external speaker system is connected to the LINE OUT jack of the IBM USB 2.0 Portable CD-RW Drive, be

sure to attach the provided ferrite core to the cable. Otherwise, the noise from the IBM USB 2.0 Portable CD-RW Drive might cause
flickers across your TV screen.
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Wichtige Informationen zum tragbaren IBM USB-CD-RW-Laufwerk 2.0

Fiir den Betrieb des tragbaren IBM® USB-CD-RW-L aufwerks 2.0 kénnen entweder das im Lieferumfang enthaltene Netzteil oder die
in der folgenden Abbildung dargestellten Netzstromkomponenten verwendet werden.
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Wenn etn Audiokabel oder ein externer Lautsprecher mit dem Ausgangsanschluss verbunden wird, muss der vorgesehene Ferritkern
an das Kabel angeschlossen werden. Andernfalls kdnnen die Geréusche, die das tragbare IBM USB-CD-RW-Laufwerk 2.0 verursacht,
dazu fuhren, dass der Bildschirm flimmert.




Unité de CD-RW portable USB 2.0 IBM : Informations importantes

Pour alimenter I'unité de CD-RW portable USB 2.0 IBM, vous pouvez utiliser le bloc d'alimentation fourni ou les éléments présentés
danslafigure ci-dessous.
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Lorsqu'un céble audio ou un haut-parleur externe est connecté alaprise jack SORTIE LIGNE (LINE OUT) de I'unité de CD-RW,
veillez a bien attacher |le cable avec le cylindre de ferrite qui est fourni. Sinon, le bruit généré par I'unité de CD-RW pourrait faire
scintiller I'écran de votre tél éviseur.




I nfor macion importante paralaunidad de CD-RW portatil USB 2.0 de |IBM

El adaptador de alimentacién incluido o los componentes de alimentacién
mostrados en la ilustracion de mas abajo se pueden utilizar para proporcionar
alimentacion a la unidad de CD-RW portatil USB 2.0 de IBM ®),
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Cuando el cable de audio o el sistema de altavoces externos esta conectado al
conector de SALIDA DE LINEA de la unidad de CD-RW portatil USB 2.0 de IBM,
asegurese de conectar el nucleo de ferrita proporcionado al cable. Si no lo hace, es
posible que el ruido de la Unidad de CD-RW portétil USB 2.0 de IBM cause
parpadeos en la pantalla del televisor.




Informazioni importanti per gli utenti di IBM USB 2.0 Portable CD-RW Drive

L'adattatore di rete ei componenti visualizzati nell'immagine seguente possono essere utilizzati per alimentare I''BM® USB 2.0
Portable CD-RW Drive.

=] []]) =

Power
Sharing
Device

o ThinkPad 56W
o AC Adapter

or
ThinkPad 72W
AC Adapter

or
ThinkPad 72W
IBM USB 2.0 Portable CD-RW Drive DC Adapter

1

Quando un cavo audio o un sistema di altoparlanti esterno viene collegato allapresa LINE OUT dell'lBM USB 2.0 Portable CD-RW
Drive, accertarsi di connettere a cavo il nucleo di ferrite fornito. In caso contrario, € possibile cheil ronzio proveniente dall'lBM USB
2.0 Portable CD-RW Drive causi uno sfarfallio negli schermi televisivi.




Informacdes importantes sobre a Unidade CD-RW Portatil IBM USB 2.0

Tanto o adaptador quanto os componentes de alimentagao incluidos, exibidos no desenho a seguir, podem ser utilizados para ativar a
Unidade CD-RW Portétil IBM® USB 2.0.
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Quando qualquer cabo de audio ou sistema de alto-falantes externo for conectado atomada LINE OUT da Unidade CD-RW Portétil
IBM USB 2.0, certifique-se de conectar ao cabo o nucleo de ferrita fornecido. Caso contrario, o ruido da Unidade CD-RW Portatil
IBM USB 2.0 podera causar oscilagcBes nateladesuaTV.
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